»Sprache lasst sich nicht mit
Normen lenken” — Zum Tod von
Martin Walser: Erinnerung an
zwel Gesprache mit dem
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Martin Walser am 10. Oktober 2013,
Frankfurter Buchmesse. (Foto: Wikimedia
Commons / Lesekreis, Heike Huslage-
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Schon seit seinem Roman ,Ehen in Philippsburg” (1957), der die
gesellschaftlichen Verhaltnisse der 1950er Jahre auf den
Begriff brachte wie kein anderer, war der Schriftsteller
Martin Walser einer der wichtigsten Protagonisten der
deutschsprachigen Nachkriegsliteratur. Jetzt ist er ist mit 96
Jahren in seinem Haus am Bodensee gestorben. Aus diesem
traurigen Anlass hier noch einmal der Wortlaut zweier
Gesprache, die ich 1996 und 1998 mit ihm fiihren durfte.
Zunachst der Text von 1996:

Dortmund. Mit seinem Roman ,Finks Krieg“ hat Martin Walser
(69) tiefen Einblick ins Innenleben eines Ministerialbeamten
gegeben, der im Zuge eines Regierungswechsels auf einen
minderen Posten abgeschoben wird. Dieser Fink, einer
wirklichen Person nachgebildet, aber 1literarisch zur
Kenntlichkeit gebracht, wird zum angstgepeinigten Kampfer fiir
sein Recht. Walser stellte das bei Suhrkamp erschienene Buch
jetzt mit einer Lesung im Dortmunder Harenberg City-Center
vor. Dort traf ihn die Westfalische Rundschau zum Gesprach.

Sie haben die vor wenigen Tagen publizierte ,Frankfurter
Erklarung” mitunterzeichnet, einen entschiedenen Protest
vieler Autoren gegen die Rechtschreibreform. Kommt das nicht
zZu spat?z?

Martin Walser: Ich hatte immer mein Leid mit dem Duden und
muBte mich immer gegen Lektoren durchsetzen, die unter Duden-
Diktat meine Manuskripte korrigiert haben. Mit nachlassender
Energie habe ich immer auf meinen Schreibungen beharrt.

Nennen Sie uns ein Beispiel?

Walser: Mein Paradebeispiel ist ,eine Zeitlang“. Ich hab‘’
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stets ,eine Zeit lang“” in zwei Wortern geschrieben. Der Duden
verlangt es in einem Wort, was ja vollig unsinnig ist. Es
stimmt weder historisch noch rational. Nach der neuen
Rechtschreibung durfte ich’s auseinander schreiben. Das 1ist
fur mich ein Fortschritt. Nur: Es ist eine autoritar
ausgestattete Reform. Sie behebt einige Idiotien und
installiert dafur andere. ,Rau”“ ohne ,h", da mocht’ ich mal
wissen, wer sich das ausgedacht hat..

Und wieso erheben Sie erst jetzt Einspruch?

Walser: Nun, weil Friedrich Denk (Deutschlehrer und Literatur-
Veranstalter in Weilheim, d. Red.), der die Sache angeregt
hat, mich jetzt befragt hat. Ich selbst hatte gedacht: Na,
schon. Das 1ist gut, das ist blodsinnig — und hatte es dabei
belassen. Weil ich sowieso nicht praktiziere, was im Duden
steht. Schauen Sie: In meinem Roman ,Brandung” steht die
Wortfolge ,zusammensturzender Kristallpalast“. Das multe ich
in Zukunft auseinander schreiben: , zusammen sturzender”.

Eine Sinnverfalschung?

Walser: So ist es. Hoffentlich sehen die Leute nun, daB solche
Sprachnormen relativ sind. Vielleicht bildet sich gerade dann
ein biBchen mehr Freiheit gegenuber den Regeln. Denn Sprache
ist doch Natur — und sie ist Geschichte. Beides laBt sich
nicht mit Normen lenken. Ich schreibe ja mit der Hand, folge
einem rein akustischen Diktat in meinem Kopf. Wenn ich das
nachher lese: Das ist so unorthographisch, so grotesk. Wenn
ich Thnen das zeigen wirde, wilurden Sie sagen: ,Das 1ist ein
Analphabet.” V und F geht da durcheinander wie ,Fogel und
Visch®”. Schreibend ist man eben nicht auf Duden-Niveau.

Mal abgesehen von der Rechtschreib-Debatte: Ansonsten hat sich
— Stichwort: Deutsche Einheit, die Sie fruh und vehement
beflurwortet haben — die Aufregung um Sie ein wenig gelegt.

Walser: Zum Gluck. Aber ich krieg’ immer noch genug ab. Ein
Rezensent hat geschrieben, er hore in ,Finks Krieg“, in der



politischen Tendenz ,Marschmusik”. Seit der Diskussion um die
Einheit haben die mich in diese Richtung geschickt, diese
Arschlocher! Der Peter Glotz empfindet in meinem Roman ,,dumpf-
deutsche Fieberphantasien”. Ein anderer hat sinngemal
geschrieben: ,Der Walser hat sich vom linken Kampfer zum CSU-
Festredner der deutschen Einheit entwickelt.” Und das in einer
Buchbesprechung.

Worte, die sich in Sie hineinfressen?

Walser: Ja, ja, ja. Ich wandere geistig aus d 1 e s e r Art
von Gesellschaft aus. Ich will damit nichts zu tun haben, mit
diesen Einteilungen — 1links, rechts. Mein Hausspruch lautet:
»Nichts ist ohne sein Gegenteil wahr.“ In mir hat mehr als
eine Meinung Platz. Ich hab‘ in den 70er Jahren erfahren, wie
die Konservativen mit mir umgegangen sind. Damals hiel8 es: ,Du
bist ein Kommunist.” Jetzt weiR ich, wie die Linken mit
Andersdenkenden umgehen. Es ist noch verletzender. Und ich
meine nach wie vor: Das grolSte politische Gluck, das die
Deutschen in diesem Jahrhundert hatten, ist diese Einheit. Die
Misere steht auf einem anderen Blatt, aber sie hat Aussicht
auf Behebung. Die Misere vorher war aussichtslos.

Und , Finks Krieg”, ist das der Roman Uber unsere politische
Klasse?

Walser: Fur mich ist es der Roman uUber einen leidenden
Menschen. Ubrigens war die Vorarbeit sehr qualend. Ich habe
zweli volle Jahre Material studiert. Furchtbar. Immer nur
notieren ist entsetzlich. Ein unguter Zwang. Ich bin auch
nicht ganz gesund geblieben dabei. Ich habe manchmal gedacht:
Vielleicht hort es uberhaupt nicht mehr auf, vielleicht wirst
du nie Herr des Verfahrens, vielleicht bist du nie imstande,
frei zu schreiben. Mein neues Projekt hat deswegen gar nichts
mehr mit Quellen und Recherchen zu tun. Es wird ein Buch uber
meine Kindheit — so, wie sie mir heute vorkommen moéchte.




~und hier der Text vom Oktober 1998:

Dortmund. Mit seinem Roman ,Ein springender Brunnen” hat
Martin Walser (71) einen grandiosen Erfolg erzielt.
Lesepublikum und Presse waren beeindruckt von dieser stark
autobiographisch gepragten Geschichte einer Dorf-Kindheit in
der NS-Zeit.

In die politische Diskussion geriet Walser durch seine am 11.
Oktober gehaltene Frankfurter Rede zur Friedenspreisverleihung
des Deutschen Buchhandels, in der er sich gegen allzu
eingefahrene Wege der ,Vergangenheitsbewaltigung” und gegen
die ,Instrumentalisierung von Auschwitz fur gegenwartige
Zwecke” wandte. Daraufhin warf ihm Ignatz Bubis (Zentralrat
der Juden in Deutschland) ,geistige Brandstiftung” vor. Jetzt
las Walser 1im Dortmunder Harenberg City-Center
(Mitveranstalter: Westfalische Rundschau und Buchhandlung
Kriger) aus seinem Roman. Bei dieser Gelegenheit sprach die WR
mit ihm.

Haben Sie mit derart barschen Reaktionen auf Ihre Frankfurter
Friedenspreis-Rede gerechnet?

Martin Walser: Natlirlich nicht. Mit so etwas kann man nicht
rechnen. Solche Worter konnen einem ja vorher nicht einfallen,
mit denen man da beworfen wird. Wenn mich jemand als
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,geistiger Brandstifter” bezeichnet, dann ist das seine Sache.
Ich kann das gar nicht kommentieren, weil ich es auch nicht
verstehen kann. Und mich mit Rechtsradikalen wie Frey und
Schonhuber zu vergleichen, weil die angeblich ,auch nichts
anderes sagen®.. Da habe ich ein anderes Sprachverstandnis.

Sind Sie verbittert?

Walser: Verbittert nicht, aber entsetzt. Ich bin doch kein
Dauerobjekt fur Beleidigungen! Zum Glick gab es ja auch
unendlich viele andere Reaktionen, so wie noch nie. Das Thema
hat sich noch lange nicht erledigt. Die Affare wird in der
Entwicklung dieses Themas in diesem Land eine Wirkung haben —
welche, das bleibt abzuwarten.

Ihr Roman 1ist fast durchweg begeistert aufgenommen worden.
Waren Sie erstaunt?

Walser: Mh. Das darf mich nicht erstaunen. Es hat mich
unheimlich gefreut. Ich habe noch nie so rasch so viele
briefliche Leser-Reaktionen bekommen. Ich war mir ja beim
Schreiben des Romans eines gewissen Risikos bewuBt. Es hat
mich geruhrt, dall die meisten meine Auffassung teilen, daf man
auf diese Art uber ,damals“ schreiben kann.

Ein paar wenige Rezensenten haben moniert, Sie hatten die
Schrecken des NS-Regimes nicht erwahnt.

Walser: Ja. Das ist absurd. Dieses NS-Regime kann auch auf
andere Weise vorkommen, ohne dall das Stichwort ,Auschwitz“
fallen muBB. Wer das zu einem Pensum macht, zu einer
Pflichtaufgabe, der muB damit rechnen, daB er nur
Lippenbekenntnisse bekommt. Die meisten haben aber begriffen,
daB in meinem Text die NS-Zeit prasent ist, so wie sie aus der
Perspektive des Kindes Johann prasent sein konnte.

Was bedeuten Lesereisen fur Sie? Eher eine Last oder eine
Chance, vom Publikum etwas zu bekommen?



Walser: Ich mache solche Reisen vielleicht zu oft. Ich werd s
sicher nicht mehr sehr lange machen, aber diesmal schon noch.
Ich probiere den Text eben gerne in Salen. Man weill ja nie so
genau, wie die Leute reagieren. Ich hatte es mir diesmal sehr
schwer vorgestellt. Meine bisherigen, oft neurotischen
Romanhelden habe ich pointiert dargeboten. Das hat den Leuten
eingeleuchtet, da haben sie sich wiedererkannt. Jetzt hab ich
diesen funfjahrigen Johann im Jahr 1932. Da war ich nicht so
sicher, ob das Uberhaupt vorzulesen ist. Doch es geht, sehr
gut sogar. Ich mul sagen: Die Leute in diesem Land sind
einfach fabelhaft. Da redet man immer vom Fernsehen — und dann
kommen Abend fur Abend viele hundert Menschen zu den Lesungen
und héren zu und reagieren unheimlich lebendig. Toll! Es gibt
noch eine literarische Gesellschaft. Das hat kein biRchen
abgenommen. Wer das Gegenteil behauptet, hat keinen Kontakt
mit der Wirklichkeit.

Vielleicht sind Sie eine ruhmliche Ausnahme?

Walser: Nein, nein. Drei meiner vier Tochter schreiben ja
auch. Sehr verschieden voneinander — und keine wie ich. Eine
von ihnen schreibt sogar viel schoéner, poetischer und
schwieriger als ich. Und doch macht sie bei Lesungen ahnlich
gute Erfahrungen.

Eine erstaunliche Familie. Haben Sie Ihre Tochter Johanna,
Alissa und Theresia als Kinder zum Schreiben angehalten?

Walser: Um Gottes Willen, nein. Nicht einmal zum Lesen. Es 1ist
halt so gekommen. AulBerdem ist die Sache nicht so heiter, wie
sie klingt: Ich kenne den Preis des Schreibens. Man schreibt
nicht, weil es einem gut geht. Im Gegenteil.

Eigentlich wollten Sie ja keine Interviews mehr geben.

Walser: Nun ja, diese Kommentierungs-Funktion wird einem
,uber“ — dall man immer seine eigenen Sachen auslegen soll. Im
Gegensatz zum Interview kommt beim Roman keine bestimmte
Meinung heraus. Ein Roman bewegt sich schwebend und
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Der Mann, der keinen Roman
mehr schrieb - Gesprache und
Interviews mit Wolfgang
Koeppen als Band 16 der
Werkausgabe

geschrieben von Bernd Berke | 28. Juli 2023

In der bundesdeutschen Nachkriegsliteratur diirfte das Phanomen
einzigartig sein. Da gab es einen recht prominenten
Schriftsteller, der von 1954 bis zu seinem Tod 1996 partout
nicht mehr jenen Roman vollendete, den so viele anspruchsvolle
Leser dringlichst von ihm erwarteten.

Dennoch fand dieser Autor in Siegfried
Unseld (Suhrkamp) einen Verleger, der ihn
durch die Jahrzehnte wahrende Schreibkrise
allzeit (auch und gerade finanziell)
generos fordernd und mit wahrhaftiger
Engelsgeduld begleitete.

Gesprache und Interviews

1 Subrkamp
|
&

Bei all dem weckte der Schriftsteller, gleichsam als lebende
Legende, reges publizistisches Interesse. Immer und immer
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wieder wollten andere Autoren, Kritiker oder anderweitig
kultursinnige Journalisten Gesprache mit ihm fudhren. Wer mit
Wolfgang Koeppen gesprochen hatte, sah sich gleichsam in der
Zunft geadelt.

Die Liste der illustren Interviewer(innen)-Namen ist lang, es
stehen darauf u. a. — hier in alphabetischer Folge: Heinz
Ludwig Arnold, Horst Bienek, Volker Hage, Gunter Kunert,
Angelika Mechtel, André Miller, Karl Primm, Marcel Reich-
Ranicki und Asta Scheib; um nur einige zu nennen.

Wolfgang Koeppen (1906-1996) hatte (nach vergleichsweise eher
unscheinbaren Anfangen in den 1930er Jahren) mit ,Tauben im
Gras“ (1951) und ,Das Treibhaus” (1953) in der noch jungen
Bonner Republik zwei hochst bemerkenswerte Romane vorgelegt,
die nicht nur zu groBen Hoffnungen berechtigten, sondern diese
zum gewissen Teil bereits einlosten. Und ein solcher Mann
verstummte dann unversehens fur alle uUbrige Zeit — zumindest
als Romancier!

Reich-Ranickli wollte endlich mehr Privates erfahren

Eben dieser Umstand hat zahlreiche Gesprachspartner Koeppens
wohl besonders gereizt. Sie haben versucht, seinem ,Geheimnis“
auf die Spur zu kommen; sie wollten ergrunden, warum ein
weiterer groBer Roman noch und noch auf sich warten liel8 und
wie das Nicht-Erscheinen allmahlich zum anwachsenden Mythos
werden konnte.

Geradezu angriffslustig hat vor allem Marcel Reich-Ranicki ihn
bedrangt, endlich einmal mehr Privates von sich zu geben.
Koeppen wusste sich dem Ansinnen weitgehend und recht elegant
zu entziehen. Er blieb dabei ausnehmend freundlich,
schlieBlich war gerade Reich-Ranicki ein entschiedener
Befurworter seiner Schreibkunst. Mit einem derart
einflussreichen Fursprech verdarb man es sich tunlichst nicht.

Es ziehen sich also durch Band 16 der von Hans-Ulrich Treichel
herausgegebenen Koeppen-Werkausgabe, welcher just Gesprache
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und Interviews versammelt, bestimmte Themen mit groler
Regelmalfigkeit: allen voran eben die fortwahrende Schreibkrise
und die daraus resultierenden finanziellen Sorgen. Letztere,
so Koeppen, hatten sich von selbst erledigt, ware er ein Erbe
gewesen wie etwa Flaubert oder Proust. Angesichts solcher
Namen ahnt man: Koeppen hatte eigentlich zu den allerhdchsten
Gipfeln streben wollen.. Damit es kein Vertun gibt: Wolfgang
Koeppen hat nie o6ffentlich Uber seine missliche pekuniare
Situation ,gejammert“. In friUheren Zeiten hatte die
Formulierung gelautet: Er hat es mannhaft getragen.

Der Unterschied zwischen Arbeitslager und Arbeitsdienst

Auf Lange gesehen, ergeben sich im Interview-Band durch die
Konzentration auf bestimmte Themen einige Redundanzen,
freilich nicht nur als bloBe Wiederholungen, sondern auch in
Form von Widerspriuchen. Wolfgang Koeppen, der mit der Zeit
seine speziellen Strategien entwickelt hatte, um nicht mehr
Wahrheit(en) als notig preiszugeben, sagt gleichwohl nicht
immer dasselbe. Nuancen oder gar diametral entgegengesetzte
Angaben lassen Raum fur Deutungen und Spekulationen. Ein
unerschopfliches Spielfeld der Literaturwissenschaft.

Immer wieder andere, teils paradoxe Interview-Einlassungen
Koeppens haben fur Verwirrung gesorgt — beispielsweise
daruber, ob, wann, wo und unter welchen Umstanden ein fruher
Roman verschollen sei. Er hat gesprachsweise mal diese, mal
jene Variante bevorzugt. Gravierender noch: Stirnrunzeln und
Ratselraten rief seine (wider besseres Wissen?) immerzu
wiederholte Behauptung hervor, in einer ublen Rezension des
Jahres 1934 sei ihm ,Arbeitslager” an den Hals gewiunscht
worden. Tatsachlich gab es da eine ruchlose Kritik, in der es
zum Roman ,Eine ungluckliche Liebe” hieR, Koeppen gehdre in
den ,Arbeitsdienst”, was freilich — speziell fur sprach- und
geschichtsbewusste Menschen — denn doch einen deutlichen
Unterschied zum ,Arbeitslager” ausmacht.

Ein fataler Setzfehler und seine Folgen



Wollte Koeppen sich mit seiner Ubertreibung etwa so
darstellen, als habe er dem Widerstand gegen die NS-Diktatur
angehoért? Hat er deswegen so getan, als sei er in eine
Traditionslinie mit Thomas Mann gestellt worden, obwohl dessen
Name in jener schmahlichen Kritik Uberhaupt nicht genannt
wurde? Andere Aussagen sprechen wiederum gegen eine solche
Absicht. Da hat Koeppen nicht viel Wesens um seine gar nicht
recht einzuordnende Haltung und sein (freiwilliges)
hollandisches Exil gemacht, das ihm auch finanziell etwas Luft
verschaffte. Er war wohl weder im Widerstand, noch war er
Kollaborateur.

Weit uUber Wortklauberei hinaus ging auch die
Auseinandersetzung uber einen Artikel von Karl Prumm, der 1983
in der (verdienstvollen) Essener Literaturzeitschrift
»Schreibheft” erschien. Darin stand gedruckt, Koeppen habe in
der NS-Zeit ,nationalsozialistische” Neigungen gehabt. Der
ungeheure Vorwurf, der im Gefolge auch den ,GroBkritiker"”
Fritz J. Raddatz zu einer wisten Attacke auf Koeppen in der
,Zeit” anstachelte, erwies sich als schlimmer Setzfehler,
tatsachlich hatte es ,nationalistisch®” heiBen sollen. Auch
nicht eben fein, aber auf der Schandlichkeits-Skala schon
ungleich harmloser. ,schreibheft“-Herausgeber Norbert Wehr
leistete tatige Abbitte, indem er in einer der nachsten
Ausgaben Platz fur ein begutigendes Interview mit Wolfgang
Koeppen freiraumte. Hier war von derlei harschen Vorwlrfen gar
nicht mehr die Rede, obwohl (oder weil) einer der Interviewer
Karl Primm selbst war.

,Der Schriftsteller (..) ist kein Gewerbetreibender”

Wenn Koeppen ansonsten mit einem Gesprach im Nachhinein, aber
vor Drucklegung unzufrieden war, hat er gelegentlich rigide
geklrzt, redigiert und streckenweise umgeschrieben, so dass
man sich bei Lekture vereinzelt kaum noch in den Gefilden
halbwegs spontaner AuBerungen, sondern doch wieder auf
literarischem Gebiet befindet; nicht nur thematisch, sondern
auch, was ausgearbeitete Formulierungen anbelangt. Da finden



sich hellsichtige, manchmal geradezu visionare Passagen, 1in
denen Koeppen nicht nur Verhaltnisse seiner Zeit auf den
Begriff bringt, sondern auch weit ins Kommende zu schauen
scheint. Uber die stets gefahrdete AuRenseiter-Rolle des
Schriftstellers an und fur sich haben wohl nur ganz wenige so
nachgedacht wie dieser Mann in seiner permanent durchlittenen
Schreibkrise.

In diesem Sinne noch ein bezeichnendes Zitat aus dem Gesprach
mit Angelika Mechtel, die ihn - nicht allzu einfuhlsam -
gefragt hat, ob er sich vorstellen konne, z. B. auf Sachblcher
,umzuschulen”, um seine finanzielle Misere zu lindern. Darauf
Koeppen, spurbar aufgebracht:

,Umschulung? Welch scheulSliches Wort! Es trifft nicht zu. Der
Schriftsteller, den ich meine (..), ist kein Gewerbetreibender,
auch wenn das Finanzamt ihn so miBversteht. Das Schreiben, um
das es hier geht, 1ist keine Frage der Erwagung, der
Marktanalyse, der Berechnung, der Erfolgsaussicht. Dieser
Schriftsteller kann nur sein, was er ist, er selbst, er kann
nur schreiben, wie er schreibt, das ist ein Zustand, keine
Wahl..”

Wolfgang Koeppen — Gesprache und Interviews. Werke, Band 16
(Hrsg. Hans-Ulrich Treichel). Suhrkamp Verlag, 770 Seiten, 48
Euro.

Guldas gesammeltes Granteln -
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Arrogante Platschereien eines
Weltklasse-Pianisten

geschrieben von Bernd Berke | 28. Juli 2023
Von Bernd Berke

Schon die dick aufgetragene Lobhudelei im Vorwort 1aBt ahnen,
wo es langgeht: Dieses Buch iiber den Pianisten Friedrich Gulda
ist eine Art Kult- und Opfergabe. Es handelt sich um
Zusammenschnitte aus Gesprachen Guldas mit dem
O0sterreichischen Journalisten Kurt Hofmann.

Letzterer nimmt sich vollkommen zuruck, der Text besteht nur
aus den endlos aneinandergereihten Antworten Guldas. Hofmann
verrat uns nicht einmal, auf welche Weise er sie protokolliert
hat. Jedenfalls sieht es so aus, als a habe der Kunstler reden
dirfen wie ein Wasserfall, durch keinerlei Gegenfragen oder
gar kritische Einwande gebremst. Offenbar hat er sich das
ausbedungen, bevor er Hofmann die Huld seiner AuRerungen
erwies.

Im Gegenzug hat Gulda-Verehrer Hofmann auch einige Griffe in
des Tastenmeisters privates Fotoalbum tun durfen. Doch wen
interessiert es zu sehen, wie es beispielsweise ,im Haus des
Prasidenten des Gulda Fanclubs in Buenos Aires“ (Bildzeile)
herging?

Manchmal mochte man am liebsten dazwischenfahren: ,Bilde
Kinstler, rede nicht!“ Wieviel schdner ist es doch, Gulda
Beethoven-Sonaten spielen als ihn salbadern zu horen. Denn was
sich der Pianist da selbstgefallig zusammengrantelt und
daherschwatzt, ist teilweise schwer ertraglich. Da sortiert er
als selbstherrlicher Richter jede Menge klassisch-
musikalischer Prominenz in , oben” und ,unten”“ ein, kaum jemand
findet Gnade vor seinen Augen. Da thront Gulda selbst unter
den allergrofBten Genies (,Damit mull ich leben, genau so wie
der Michelangelo oder der Beethoven®) und naturlich turmhoch
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uber der Zunftkonkurrenz (,Sogar der Brendel .. ist gegen mich
immer abgestunken®, ,Der Horowitz .. hat mir immer weniger
gefallen”) — von seiner PublikumsVerachtung zu schweigen.

Eines der Hauptthemen 1ist selbstverstandlich Guldas
Wanderschaft zwischen den Welten des Jazz und der Klassik,
worauf sich der Meister sowieso viel zugute halt. Kaum jemand
sonst habe halt einen derart weiten Horizont, dal er in beiden
Musikrichtungen Weltklasse sei. Auch sein Verhaltnis zur
Weiblichkeit gerat in den eitlen Redestrom. Textprobe: ,So
habe ich mir bei der dritten Hauptfrau gesagt, sie soll sich
als gleichberechtigte Partnerin fuhlen.” Und seine politischen
Ansichten, etwa uber die Folgen der Revolte von 1968, sind
ebenso simpel-verklirzt wie unerheblich. Da will einer uber
alles und jedes reden. Und das ergibt nur stellenweise Sinn.
Meist aber ist es (unfreiwillig?) komisch.

nFriedrich Gulda (Aus Gesprachen mit Kurt Hofmann)“. Langen-
Miller Verlag, 232 Seiten, 38 DM.



